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1  Safety Guidelines

1. Follow the installation instructions

2. Use the appliance
+ according to its intended use
+ in good condition
+ with due regard to safety and risk of danger

3. Note that the appliance is exclusively for use in the
applications detailed in these installation instructions
(see 2 Technical Data). Any other use will not be
considered to comply with requirements and would
invalidate the warranty

4. Please take note that any assembly, commissioning,
servicing and adjustment work may only be carried
out by authorized persons.

5. Immediately rectify any malfunctions which may
influence safety

2 Technical Data

Media

Medium: Drinking water

Connections/Sizes

Connection size: DN50 - DN150

DN125 available with adapter
flanges DN100/DN125

Pressure values
Opening pressure:

Max. inlet pressure:
Operating temperature
Max. operating temperature 65 °C (accord.

approx. 0.05 bar
16.0 bar

medium: DIN EN 13959)
Specifications
Liquid category: 2 (no hazardous materials)
3 Options
For Options visit resideo.com
4 Assembly
4.1 Installation Guidelines
. Install in horizontal pipework with test and drain plug
downwards
- This position is best for draining
. Install shut-off valves
- Shut-off valves provide optimal serviceability
. Ensure good access
- Simplifies maintenance and inspection
. Install right after water meter if applicable

- Protects against backflow from water systems

GB

4.2 Assembly instructions
1. Thoroughly flush pipework

2. Close shut-off valve on inlet

3. Release pressure on outlet side (e.g. through water
tap)

4, Close shut-off valve on outlet

5. Fit check valve for example between water meter and
pressure reducing valve, filter or filter combination
- Note flow direction
- Install without tension or bending stresses

6. Slowly open shut-off valves on inlet and outlet

5 Maintenance

i In order to comply with EN 806-5, water fixtures must

be inspected and serviced on an annual basis.

As all maintenance work must be carried out by an
installation company, it is recommended that a
servicing contract should be taken out.

In accordance with EN 806-5, the following measures must
be taken:

5.1

1. Close shut-off valve on inlet

2. Open test valve

+ Until the pressure is released, some water will flow
out of the test valve. After a short period of time the
water flow should stop. If the water continues to
drip or run, then the check valve must be replaced
(see 5.2 Maintenance)

Close test valve again

Slowly open shut-off valve on inlet

Inspection

Maintenance

Close shut-off valve on inlet

Release pressure on outlet side (e.g. through water
tap)

Close shut-off valve on outlet

Replace check valve

Slowly open shut-off valves on inlet and outlet

N =
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Disposal
Observe the local requirements regarding correct waste
recycling/disposal!

7 Spare Parts
For Spare Parts visit resideo.com
8 Accessories

For Accessories visit resideo.com
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1 Sicherheitshinweise

1. Beachten Sie die Einbauanleitung.

2. Benutzen Sie das Gerat
+ bestimmungsgeman
+ in einwandfreiem Zustand
+ sicherheits- und gefahrenbewusst.

3. Beachten Sie, dass das Gerat ausschlieBlich fiir den
in dieser Einbauanleitung genannten
Verwendungsbereich bestimmt ist (siehe 2
Technische Daten). Eine andere oder dariiber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemag.

4, Beachten Sie, dass alle Montage-, Inbetriebnahme,
Wartungs- und Justagearbeiten nur durch autorisierte
Fachkrafte ausgefiihrt werden diirfen.

5. Lassen Sie Stérungen, welche die Sicherheit
beeintrachtigen konnen, sofort beseitigen.

2 Technische Daten

Medien

Medium: Trinkwasser

Anschliisse/GroBen

AnschlussgroRe: DN50 - DN150
DN125 verfligbar mit
Adapterflansche DN100/
DN125

Druckwerte

Ansprechdruck: ca. 0,05 bar

Max. Eingangsdruck: 16.0 bar

Betriebstemperatur

Max. Mediumtemperatur:
Spezifikationen
Flissigkeitskategorie:

65 °C (nach DIN EN 13959)

2 (keine
Gesundheitsgefahrdung)

3  Produktvarianten
Produktvarianten finden Sie unter resideo.com/de

4 Montage

4.1 Einbauhinweise

. Einbau in waagrechte Rohrleitung mit Prifventil nach
unten
- In dieser Einbaulage ist eine optimale Entleerung
gewahrleistet
. Absperrorgan vorsehen
- Mit Absperrarmaturen ist ein optimaler Service
gewahrleistet
. Auf gute Zuganglichkeit achten
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- Vereinfacht Inspektion, Wartung und
Instandsetzung
. Bei Hausanschluss direkt nach der
Wasserzéhleranlage einbauen
- Schutz gegen RiickflieRen von Wasser aus
Trinkwasser-Installationen

4.2 Montageanleitung

1. Rohrleitung gut durchsptilen
2. Absperrarmatur eingangsseitig schlieffen
3. Ausgangsseite druckentlasten (z.B. durch Wasser

ablassen)

4, Absperrarmatur ausgangsseitig schlieRen

5. Rickflussverhinderer z.B. zwischen Wasserzahler
und Druckminderer, Filter oder Filterkombination
einbauen

- Durchflussrichtung beachten
- Spannungs- und biegemomentfrei einbauen

6. Absperrarmaturen ein- und ausgangsseitig langsam
offnen

5 Instandhaltung

Nach DIN EN 806-5 sind Wasserarmaturen jahrlich zu
priifen und instandzuhalten.

Instandhaltungsarbeiten miissen durch ein
Installationsunternehmen durchgefihrt werden, es
wird empfohlen einen Instandhaltungsvertrag mit
einem Installationsunternehmen abzuschlieRen.
Entsprechend DIN EN 806-5 sind folgende Manahmen
durchzufiihren:

o

5.1 Inspektion

1. Absperrarmatur eingangsseitig schliefen
2. Priifventil 6ffnen
+ Bis zur Druckentlastung wird etwas Wasser am

Priifventil ausflieBen. Nach kurzer Zeit muss der
Wasserausfluss authdren. Tropft oder lauft das
Wasser bestandig weiter, so ist der Austausch des
Ruckflussverhinderers notwendig (siehe 5.2
Instandhaltung)

3. Prifventil wieder schlieRen

4. Absperrarmatur eingangsseitig langsam 6ffnen.

5.2 Instandhaltung

. Absperrarmatur eingangsseitig schliefen
2. Ausgangsseite druckentlasten (z.B. durch Wasser

ablassen)

3. Absperrarmatur ausgangsseitig schlieRen

4. Ruckflussverhinderer ersetzen

5. Absperrarmaturen ein- und ausgangsseitig langsam
offnen



6 Entsorgung
Die értlichen Vorschriften zur korrekten Abfallverwertung/-
entsorgung beachten!

7 Ersatzteile
Ersatzteile finden Sie unter resideo.com/de

8 Zubehor

Zubehor finden Sie unter resideo.com/de
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1  Veiligheidsrichtlijnen

1. Houd de installatiehandleiding aan

2. Gebruik de apparatuur
+ waarvoor het is bedoeld
+ in goede conditie
+ met aandacht voor de veiligheid en risico's

3. Houd er rekening mee dat de apparatuur exclusief is
bedoeld voor de applicaties zoals beschreven in deze
installatiehandleiding (zie 2 Technische Data). Elk
ander gebruik wordt gezien als gebruik niet conform
de bedoeling en doet de garantie komen te vervallen

4. De montage, de inbedrijfstelling, het onderhoud en de
instelling mogen alleen door geautoriseerd personeel
worden uitgevoerd.

5. Storingen, die aan de veiligheid afbreuk kunnen doen,
onmiddellijk laten verhelpen

2 Technische Data

Media

Standaard medium: Drinkwater

Aansluitingen/afmetingen

Aansluitmaat: DN 50 - DN 150
DN125 beschikbaar met
adapterflenzen DN100/DN125
Drukwaarden
Openingsdruk: ca. 0,05 bar
Max. inlaatdruk: 16,0 bar
Bedrijfstemperatuur
Max. bedrijfstemperatuur 65 °C (conform
medium: DIN EN 13959)
Specificaties
Vloeistofcategorie: 2 (geen gevaarlijke materialen)
3  Opties
Voor opties bezoek resideo.com
4 Montage
4.1 Installatie Richtlijnen:

. Installeer in horizontaal leidingwerk met test- en
aftapplug naar beneden gericht
- Deze positie is het beste voor aftappen
. Installeren afsluiters
- Afsluiters zorgen voor een optimale duurzaamheid
. Waarborg een goede toegankelijkheid
- Gemakkelijker onderhoud en inspectie
. Installeer direct na de watermeter, indien van
toepassing
- Beschermt tegen de terugstroom van het
watersysteem
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4.2
1. Spoel het leidingwerk grondig door

Montage-instructies

2. Afsluiters op inlaat sluiten

3. Laat de druk af aan de uitlaatzijde (bijvoorbeeld via
een waterkraan)

4, Afsluiters op uitlaat sluiten

5. Breng de keerklep tussen de watermeter en de
drukverminderingsklep, filter of filtercombinatie aan
— Markeer de doorstroomrichting
- Installeer zonder trek- of buigkrachten

6. Zet langzaam de afsluiters op de inlaat en uitlaat open

5 Onderhoud

i Om te voldoen aan EN 806-5 moeten

spaninrichtingen jaarlijks gecontroleerd en
onderhouden worden.

De onderhoudswerkzaamheden moeten door een
installatiebedrijf worden uitgevoerd, wij adviseren een
preventief onderhoudscontract af te sluiten met een
installateur.

Conform EN 806-5 moeten de volgende maatregelen worden
genomen:

5.1

1. Afsluiters op inlaat sluiten

2. Controleklep openen

+ Totdat de druk wordt vrijgegeven, kan er wat water
uit de testklep lopen. Na een korte periode dientde
waterstroom te stoppen. Als het water echter blijft
stromen of druppelen, moet de keerklep worden
vervangen (zie 5.2 Onderhoud)

Controleklep weer sluiten

Afsluitstuk ingangskant langzaam openen

Onderhoud

Afsluiters op inlaat sluiten

Laat de druk af aan de uitlaatzijde (bijvoorbeeld via
een waterkraan)

Afsluiters op uitlaat sluiten

Keerklep vervangen

Zet langzaam de afsluiters op de inlaat en uitlaat open

Inspectie

N —

o 9w

Afvoeren
Houd de locale regelgeving aan betreffende recycling/
afvalverwerking!

7 Reservedelen
Voor reservedelen bezoek resideo.com
8 Accessoires

Voor accessoires bezoek resideo.com



1 Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa
1. Przestrzegaé instrukcji montazu
2. Uzywa¢ urzadzenia
+ zgodnie z jego przeznaczeniem
+ w dobrym stanie
+ ze $wiadomoscig bezpieczenstwa i zagrozen
3. Nalezy pamietac, ze urzadzenie jest przeznaczone
wylacznie do zastosowan okreslonych w niniejszej
instrukcji montazu (patrz 2 Dane techniczne). Kazde
inne zastosowanie uznaje si¢ za niezgodne z
przeznaczeniem
4. Nalezy réwniez pamietac, ze wszelkie prace
Zwigzane z montazem, rozruchem, serwisowaniem i
regulacjq moze wykonywac wytacznie
wykfalifikowany personel techniczny
5. Wszelkie usterki mogace stanowi¢ zagrozenie nalezy
natychmiast usuwac
2 Dane techniczne
Czynniki
Czynnik: Woda pitna
Przytaczalrozmiary
Rozmiar przytaczy: DN50 - DN150
DN125 dostepne z
kotnierzami adapterowymi
DN100/DN125
Wartosci cisnienia
Ciénienie otwarcia: ok. 0,05 bara
Maks. ci$nienie wlotowe: 16.0 barow

Temperatura robocza

Maks. temperatura robocza

65 °C (wg DIN EN 13959)

czynnika:
Specyfikacja

Kategoria cieczy:

3

2 (nie jest materiatem
niebezpiecznym)

Dostepne opcje

Opcje zobacz strone resideo.com/pl

4
4.1

Montaz

Zasady Instalacji

Zamontowa¢ w poziomej rurze z korkiem testowym

lub spustowym skierowanym w dét

- Ta pozycja jest optymalna do spuszczania

Zamontowa¢ zawory odcinajace

- Zawory odcinajace zapewniajq najlepsza
mozliwo$¢ serwisowania

Zapewni¢ dobry dostep.

PL

o

- Utatwia to konserwacje i przeglady

Zainstalowa¢ bezposrednio za wodomierzem jesli

wystepuje

— Chroni przed przeptywem zwrotnym z systeméw
wodnych

Instrukcja montazu

Doktadnie przeptuka¢ przewdd przytaczeniowy

Zamkna¢ zawor odcinajacy na wlocie

Zredukowac cinienie po stronie wyjsciowej (np.

przez kurek wodny).

Zamkna¢ zawor odcinajacy po stronie wylotowej

Zamontowa¢ zawér kontrolny na przyktad miedzy

wodomierzem a zaworem redukujacym cisnienie,

filtrem lub zespotem filtréw

- Uwzgledni¢ kierunek przeptywu.

— Zamontowa¢ w stanie wolnym od naprezen i
momentow zginajacych

Powoli otworzy¢ zawory odcinajace na wejsciu i

wyjsciu

Utrzymywanie w dobrym stanie

Aby zachowa¢ zgodnos¢ z EN 806-5, armatura
wodna musi by¢ sprawdzana i serwisowana co roku.
Prace konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez
firme instalacyjna, zalecamy zawarcie umowy
serwisowej z firmg instalacyjna.

Zgodnie z normg PN-EN 806-5, nalezy wykona¢ nastepujace

€zynnosci:
5.1 Kontrola
1. Zamkna¢ zawér odcinajacy na wlocie
2. Otworzy¢ zawor testowy
+ Do momentu zwolnienia ci$nienia, z zaworu
testowego wyleci troche wody. Po kriotkiej chwili
woda powinna przesta¢ ptyna¢. Jesli woda bedzie
nadal kapa¢ lub lecie¢, to nalezy wymieni¢ zawor
kontrolny (patrz 5.2 Utrzymywanie w dobrym
stanie)
3. Ponownie zamkna¢ zawdr testowy
4, Powoli otworzy¢ armature zamykajaca
5.2 Utrzymywanie w dobrym stanie
1. Zamkna¢ zawér odcinajacy na wlocie
2. Zredukowac cinienie po stronie wyjsciowej (np.
przez kurek wodny).
3. Zamkna¢ zawdr odcinajacy po stronie wylotowej
4, Wymieni¢ zawér zwrotny
5. Powoli otworzy¢ zawory odcinajace na wejsciu i
wyjsciu
MU1H-1265GE23 R1223
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6 Utylizacja

Nalezy stosowac sie¢ do miejscowych przepisow dotyczacych
prawidtowego wykorzystania odpadow, wzglednie ich
utylizacj.

7 Czesci zamienne
Czesci zamienne zobacz strone resideo.com

8 Akcesoria
Akcesoria zobacz strone resideo.com
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1  Sikkerhedsanvisning

1. Veer opmeerksom pa monteringsvejledningen.

2. Benyt apparatet
+ som tilsigtet
+ iperfekt tilstand
+0g med opmeerksomhed pa sikkerhed og farer

3. Bemeerk at apparatet udelukkende er beregnet for det
i monteringsvejledningen naevnte
anvendelsesomrade (se 2 Tekniske data). Andre, eller
yderligere benyttelse anses som ikketilsigtet.

4, Bemeerk at alle monterings-, idriftsseettelses-,
vedligeholdelses- og justeringsarbejder skal udferes
af autoriseret personale.

5. Driftsforstyrrelser der kan pavirke sikkerheden skal
straks afhjeelpes.

2 Tekniske data

Medier

Medie: Drikkevand

Tilslutninger/starrelser

Tilslutningssterrelse: DN50 - DN150
DN125 fas med
adapterflanger DN100/
DN125

Trykveerdier

Abnings tryk: ca. 0,05 bar

Maks. indgangstryk: 16,0 bar

Driftstemperatur
Maksimum driftstemperatur:
Specifikationer
Mediumkategori:

65 °C (iht. DIN EN 13959)

2 (Ingen sundhedsfare)

3  Valgmuligheder

Besag resideo.com for yderligere information.

4 Montering

4.1 Installationsvejledning

. Montér i vandret rgr med test og preveudtag nedad
- Denne position er bedst for draenering

. Monter afspzerringsventiler

- Afspeerringsventiler sikrer optimal
servicevenlighed
. Sarg for let tilgeengelighed
- Forenkler vedligeholdelse og inspektion
. Monter lige efter vandmaleren hvis pakraevet
- Beskytter mod tilbagestramning fra vandsystemer

DK

4.2 Monteringsvejledning

1. Rerledning skylles grundigt igennem

2. Stophane pa indgangsside lukkes

3. Udgangsside trykaflastes (f.eks. ved aftapning af
vand)

4, Stophane udgangsside lukkes

5. Montér kontraventilen mellem f.eks. vandmaleren og
trykreduktionsventilen, filteret eller
filterkombinationen
- Veer opmaerksom pa flowretningen
- Monteres speendings- og bgjningsmoment-frit

6. Abn langsomt afspaerringsventilen pa indlgbs- og
udlgbssiderne

5 Vedligeholdelse

i For at overholde EN 806-5, skal inventar inspiceres

og repareres arligt.

Da alt vedligeholdelsesarbejde skal udfares af et
installationsfirma, vi anbefaler en planlagt
vedligeholdelseskontrakt med et installationsselskab.
I henhold til EN 806-5 skal falgende foranstaltninger traeffes:

5.1
1. Stophane pa indgangsside lukkes

Inspektion

2. Abnkontrolventilen
+ Indtil trykket er frigivet, vil der stramme noget vand
ud af testventilen. Efter en kort periode skulle
vandstrgmmen stoppe. Hvis vandet fortseetter
med at dryppe eller Iabe, skal kontrolventilen
udskiftes (se5.2 Vedligeholdelse)
3. Luk kontrolventilen igen
4. Abn langsomt afspaerringsventilen pa indgangen
5.2 Vedligeholdelse
1. Stophane pa indgangsside lukkes
2. Udgangsside trykaflastes (f.eks. ved aftapning af
vand)
3. Stophane udgangsside lukkes
4. Udskift stophane
5. Abn langsomt afspaerringsventilen pa indlgbs- og
udlgbssiderne
6 Bortskaffelse

De lokale forskrifter for korrekt genbrug hhv. bortskaffelse
skal observeres!

7 Reservedele
Besgg resideo.com for tilbeher.
8 Tilbehor

Bespg resideo.com for reservedele.
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Retningslinjer for sikkerhet

1. Folg monteringsinstruksene.

Bruk utstyret

+ i henhold til tiltenkt bruk

+ igod stand

+ ta hensyn til sikkerheten og farerisikoen

Merk at ventilen utelukkende er beregnet pa bruk som
beskrevet i disse monteringsveiledningene (se 2
Tekniske data). All annen bruk ansees som ikke
tiltenkt bruk og vil oppheve garantien.

All montasje, ferdigstilling, vedlikehold og
driftsinnstillinger skal utferes av kompetent og
autorisert personell.

Fa utbedret feil som setter sikkerheten i fare, med en

gang.
2

Media
Medium: Drikkevann
Tilkoblinger/Dimensjoner

Tilkoblingsdimensjoner: DN50 - DN150
DN125 tilgjengelig med
adapterflens DN100/DN125

Tekniske data

Trykkverdier

Apningstrykk: ca. 0,05 bar

Maks. inngangstrykk: 16,0 bar
Temperatur

Maks. driftstemperatur 65 °C (iht. EN 13959)
medium:

Spesifikasjoner

Veeskekategori: 2 (ingen helsefare)

3 Valgfritt tilleggsutstyr

Ga inn pa resideo.com for ekstrautstyr

4 Montering
4.1 Retningslinjer for installasjon
. Installer i horisontalt eller vertikalt raranlegg
- Horisontal posisjon med test- og dreneringsplugg
nedover
. Installer avstengingsventiler
- Avstengingsventiler gir best muligheter for
vedlikehold

. Sarg for god tilgang
- Forenkler vedlikehold og inspeksjon
. Installer rett etter vannmaler om relevant
- Beskytter mot tilbakeslag fra vannanlegg

MU1H-1265GE23 R1223
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4.2
1. Spyl rornettet noye

Monteringsinstruksjoner

2. Lukk stengeventilen pa innlgpet
3. Slipp ut trykket pa utlepssiden (f.eks. ved a tappe ut
vann)
4, Lukk stengeventilen pa utlgpet
5. Tilbakeslagsventil f.eks. mellom vannmaler og
trykkforminsker, montere inn filter eller
filterkombinasjon
- Merk strgmningsretningen
- Installer slik at den er fri for spenning og
bayespenning
6. Apne lukkene pa inn- og utlzpet sakte
5 Vedlikehold
@  Foraoppfylle kravene i EN 806-5, skal vannarmaturer
1 inspiseres ut utferes service pa en gang per ar.
Da alt vedlikeholdsarbeid ma utfares av et
installasjonsfirma, anbefales det at man tegner en
servicekontrakt.
| samsvar med EN 806-5 skal fglgende tiltak iverksettes:
5.1 Inspeksjon
1. Lukk stengeventilen pa innlgpet
2. Apne testventil
+ Inntil trykket er frigjort, vil det renne litt vann ut av
testventilen. Etter kort tid skal vannfgringen
stoppe. Hvis vannet fortsetter & dryppe ellerrenne,
ma tilbakeslagsventilen byttes (se5.2 Vedlikehold)
3. Lukk testventilen igjen
4, Apne sakte avstengningsventilen pa innlgpet
5.2 Vedlikehold
1. Lukk stengeventilen pa innlgpet
2. Slipp ut trykket pa utlepssiden (f.eks. ved a tappe ut
vann)
3. Lukk stengeventilen pa utlgpet
4. Erstatt kontrollventil
5. Apne Iukkene pa inn- og utigpet sakte
6 Avhending

Pass pa a folge lokale bestemmelser for & sikre korrekt
prosedyre for gjenvinning/avfallshandtering

7 Reservedeler
Ga inn pa resideo.com for reservedeler
8 Tilbeher

For tilbehgr besgk resideo.com



1 Biztonsagi utmutaté
1. Kdvesse a telepitési utmutato utasitasait
2. Csak olyan kész(ilék alkalmazhatd, amely
+ esetében a hasznélat rendeltetésszer(
+ j6 llapotban van
+ megfelel az eldirasoknak
3. Vegye figyelembe, hogy a késziilék kizarolag a jelen
telepitési Utmutatoban részletezett alkalmazasok
esetén hasznalhatd (lasd 2 Miiszaki adatok). Barmely
mas felhasznalas nem tekinthetd a
kévetelményeknek megfelelének, és
garanciavesztéssel jar
4, Felhivjuk figyelmét, hogy barmilyen szerelési,
lizembe helyezési, szervizelési és beallitasi munkat
csak arra jogosult személy végezhet
5. Azonnal orvosolja a meghibasodasokat, amelyek
hatassal lehetnek a biztonsagra
2 Miszaki adatok
Kozeg
Kozeg: Ivéviz
Csatlakozék/Méretek
Csatlakozd méret: DN50 - DN150
DN125 méreti elérhetd
DN100/DN125 karimas
adapterrel
Nyomasértékek
Megs zélalasinyomas: kb. 0.05 bar
Max. belépé oldali nyomas: 16,0 bar

Uzemi hémérséklet

Maximalis izemi kdzeg

65 °C (az EN 13959

hémérséklet: szabvany szerint)

Eléirasok

Folyadék kategdria: 2 (veszélyes anyagokat nem
tartalmazo)

3  Termékkinalat

Kérjik, latogassa meg a resideo.com weboldalt bévebb

informacioért

4 Beépités

4.1 Telepitési eldirasok

A készlléket vizszintes cs6vezetékbe, lefelé nézé

mérd- és Uritdcsonkkal kell telepiteni

- Aleiiritéshez a legjobb pozicid

A készlilék elé és mogé szereljen be elzard

szerelvényt

— Az elzar6 szelepek biztositjak az optimalis
szervizelhetéséget

HU

e

Biztositsa a kdnny(i hozzaférést

- Egyszeriibb karbantartas és ellenérzés

Telepitse kdzvetlendl a vizmérd utan

- Véd a rendszerbe torténd visszadramlas ellen

Beépitési utmutatoé

Alaposan dblitse ki a cs6vezetéket

Zérja el a belépé oldali elzar6 szelepet

Csokkentse a kilépd oldali nyomast (pl. vizcsap

megnyitasaval)

Zarja el a kilépd oldali elzaro szelepet

Telepitse a visszacsap6 szelepet példaul a vizmérd

és a nyomasszabalyoz6 szelep, sz(ir6 vagy

szlirékombinacié kozé

- Ugyeljen a folyasiranyra

- Csavard és hajlitd fesziiltségektdl mentesen
telepitse

Lassan nyissa meg a belépd- és kilépé oldali elzaro

szelepet

Karbantartas

Az EN 806-5 szabvany el6irasa szerint a vizvezetéki
szerelvényeket évente ellendrizni és szervizelni kell.
Mivel az dsszes karbantartasi munkat egy telepité
cégnek kell elvégeznie, ajanlott egy szervizszerzédés
megkotése.

Az EN 806-5 szabvanynak megfeleléen a kovetkezé
intézkedéseket kell megtenni:

5.1

1.
2.

6

Ellendrzés

Zérja el a belépd oldali elzar6 szelepet

Nyissa ki az ellendrzd csonkot

+ Amig a nyomas nem csokken, viz folyik ki az
ellendrzd csonkon. Révid idé elteltével a
vizfolyasnak meg kell sz(innie. Ha a viz tovabbra
is csdpdg vagy folyik, akkor a visszacsapd
szelepet ki kell cserélni (Iasd a 5.2 Karbantartas)

Zérja az ellendrzd csonkot

Lassan nyissa meg a belépd oldali elzaré szelepet

Karbantartas

Zérja el a belépd oldali elzar6 szelepet

Csokkentse a kilépd oldali nyomast (pl. vizcsap
megnyitasaval)

Zarja el a kilépd oldali elzaro szelepet

Cserélje ki a visszacsapd szelepet

Lassan nyissa meg a belép6- és kilépd oldali elzard
szelepet

Hulladékkezelés

Vegye figyelembe a hulladék Ujrafeldolgozasara,
artalmatlanitasara vonatkozo helyi kovetelményeket!
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Alkatrészek

Kérjlk, latogassa meg a resideo.com weboldalt bévebb informacioért.
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Kiegészité termékek

Kérjik, latogassa meg a resideo.com weboldalt bévebb informaciéért.

9

Betartandé intézkedések

A termékkel érintkez6 emberi felhasznalasra szant viz hémérséklete kdzegészségiigyi szempontbol a 65°C-ot nem
haladhatja meg.

Termék alkalmazasi terlilete: sz(irbk esetén: ivoviz-ellatas, egyéb termék esetén: ivéviz ellatas, hasznalati melegviz-
ellatas.

Szilkség esetén a késziilék fellilete tiszta, hideg ivovizzel tisztithatd. A mlianyag alkatrészek tisztitasahoz ne hasznaljon
oldoszereket és/vagy alkoholt tartalmazo tisztitdszereket, mert karosithatjak éket, vizkart okozva. A tisztitdszerek nem
keriilhetnek a kornyezetbe vagy a csatornahalézatba!

A termékek tisztitasa/fertétlenitése soran hasznalt vegyszerekre vonatkozdan a 201/2001 (X.25.) Kormanyrendeletben,
illetve a 38/2003. (VII.7.) ESzCsM-FVM-KvVM egyiittes rendeletben leirtak a mérvadéak.

Felszerelés utan a hasznalatba vétel elétt javasolt a termék atoblitése. Az atoblités soran nyert vizet ivovizként, illetve
ételkészitési céllal felhasznalni nem javasoljuk.

A vizsz(irbket a hasznalati Gtmutatéban megadott madon ki kell cserélni, illetve at kell dbliteni.

Avizsz(ir6k karbantartasat rendszeresen, legalabb évente, kozosségi hasznalat esetén félevente el kell végezni, melyet
a kivitelezé vagy Uzemelteté szervizszolgaltatas keretében kell, hogy biztositson.

A termék alkalmazasat kovetd els6 hetekben fém és szerves anyag kioldddasara lehet szamitani, amely iz- és
szagproblémakat, baktériumok tulzott elszaporodasat és megndvekedett klorigényt okozhat. Ez a jelenség atmeneti,
gyakoribb vizcserével, atoblitéssel csokkenthetd.
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